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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/476 z 11. marca 2015
0 opatreniach, ktoré méze prijat’ Unia na ziklade spravy
prijatej organom na urovnavanie sporov WTO,

ktora sa tyka antidumpingovych a vyrovnavacich opatreni
(Uradny vestnik Eur6pskej tnie L 83 z 27. marca 2015)
1. Na strane 6, odévodnenie 6:
namiesto:

,Komisia moze povazovat’ za primerané zrusit, zmenit’ alebo prijat’ iné osobitné opatrenia s
ohl'adom na opatrenia prijaté na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 alebo nariadenia (ES) €.
597/2009 vratane opatreni, ktoré neboli predmetom zmierovacieho konania podl'a DOUS, aby sa
zohl'adnil pravny vyklad vypracovany OUS. Okrem toho by Komisia mala zabezpecit,, kde je to

vhodné, pozastavenie alebo preskiimanie tychto opatreni.*;
ma byt
,,Komisia mdze povazovat’ za primerané zrusit, zmenit’ alebo prijat’ iné osobitné opatrenia s

ohl'adom na opatrenia prijaté na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1225/2009 alebo nariadenia (ES) €.

597/2009 vratane opatreni, ktoré neboli predmetom urovnavania sporov podl'a DOUS, aby sa

zohladnil pravny vyklad vypracovany v sprave, ktoru prijal OUS. Okrem toho by Komisia mala

zabezpecit', kde je to vhodné, pozastavenie alebo revizne presetrenie tychto opatreni.®.
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2. Na strane 6, odovodnenie 7, tretia veta:
namiesto:

»--. V d0sledku toho je vhodné spresnit’, Ze opatrenia prijaté na zaklade tohto nariadenia nadobudnu
ucinnost’ dnom nadobudnutia ich platnosti, ak nie je stanovené inak, a nestanovuju tak zaklad pre

uhradu ciel zavedenych k tomuto ddtumu.*;
ma byt
,--. V dosledku toho je vhodné spresnit’, ze opatrenia prijaté na zaklade tohto nariadenia nadobudnu

ucinnost’ diiom nadobudnutia ich platnosti, ak nie je stanovené inak, a nestanovuju tak zéklad pre

vratenie ciel vybranych k tomuto datumu.*.

3. Na strane 7, ¢lanok 1 ods. 2:
namiesto:

,JKomisia modze na Gcely prijatia opatrenia podl'a odseku 1 pozadovat’ od zainteresovanych stran,
aby poskytli vSetky potrebné informacie s cielom doplnit’ informdacie ziskané pocas vySetrovania,

ktorého vysledkom je prijatie sporného opatrenia.*;
ma byt:

,Komisia mdze na ucely prijatia opatrenia podl'a odseku 1 pozadovat’ od zainteresovanych stran,

aby poskytli vSetky potrebné informadcie s cielom doplnit’ informéacie ziskané pocas presetrovania,

ktorého vysledkom je prijatie sporného opatrenia.*.
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4, Na strane 7, ¢lanok 1 ods. 3:
namiesto:

,»Ak je vhodné vykonat preskumanie pred alebo sucasne s prijatim niektorych z opatreni podl'a
odseku 1, Komisia iniciuje takéto preskiumanie. Ak sa Komisia rozhodne zacat’ preskimanie,

informuje ¢lenské Staty.*;
ma byt

,»Ak je vhodné vykonat revizne preSetrovanie pred alebo stucasne s prijatim akéhokol'vek opatrenia

podl'a odseku 1, Komisia za¢ne takéto revizne preSetrovanie. Ak sa Komisia rozhodne zacat

revizne preSetrovanie, informuje ¢lenské Staty.*.

5. Na strane 7, ¢lanok 2 ods. 2:
namiesto:

»,Komisia mdze na ucely prijatia opatrenia podl'a odseku 1 pozadovat’ od zainteresovanych stran,
aby poskytli vSetky potrebné informacie s cielom doplnit’ informdacie ziskané pocas vySetrovania,

ktorého vysledkom je prijatie nesporného opatrenia.*;
ma byt

»Komisia mdze na ucely prijatia opatrenia podl'a odseku 1 pozadovat’ od zainteresovanych stran,

aby poskytli vSetky potrebné informaécie s cielom doplnit’ informdacie ziskané pocas presetrovania,

ktorého vysledkom je prijatie nesporného opatrenia.*.
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6. Na strane 7, ¢lanok 2 ods. 3:
namiesto:

,»Ak je vhodné vykonat preskumanie pred alebo sucasne s prijatim akéhokol'vek opatrenia podl'a
odseku 1, Komisia iniciuje takéto preskiumanie. Ak sa Komisia rozhodne zacat’ preskimanie,

informuje ¢lenské Staty.*;
ma byt

Ak je vhodné vykonat revizne presetrovanie pred alebo sucasne s prijatim akéhokol'vek opatrenia

podl'a odseku 1, Komisia za¢ne takéto revizne preSetrovanie. Ak sa Komisia rozhodne zacat

revizne preSetrovanie, informuje ¢lenské Staty.*.

7. Na strane 7, ¢lanok 3:
namiesto:

»Akékol'vek opatrenia prijaté podl'a tohto nariadenia nadobtidaju G€innost’ diom nadobudnutia ich
platnosti a nestanovuju zaklad pre uhradu cla zavedeného k tomuto datumu, ak nie je stanovené

inak.*;
ma byt

,»Akékol'vek opatrenia prijaté podl'a tohto nariadenia nadobudaji ¢innost’ diiom nadobudnutia ich

platnosti a nestanovuju zéklad pre vratenie cla vybraného k tomuto datumu, ak nie je stanovené

inak.c.
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